ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR

PERMISO FINAL DE OPERACION TITULO V
AREA DE CALIDAD DE AIRE
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

NUmer o de Per miso: PFE-TV-9711-19-0397-0012
Fecha Recibo de Solicitud: 26 de marzo de 1997

Fecha de Emision Final y/ o Efectividad: 30 de septiembre de 2006
Fecha de Expiracion: 30 de septiembre de 2011

De acuerdo con las disposiciones de la Parte VI del Reglamento para € Control de la
Contaminacién Atmosférica (RCCA) vy las disposiciones del Codigo de Reglamentos Federales
(CRF), Tomo 40, Parte 70 se autoriza a:

U. S. NAVAL STATION ROOSEVELT ROADS
CEIBA, PUERTO RICO

en lo sucesivo “El duefio u operador de la instalacion” o U.S. NAVY, a operar una fuente
estaci onaria de emision de contaminantes atmosf éricos limitada alas unidadesy condiciones que se
describen en este permiso. El duefio u operador de la instalacion podra emitir contaminantes
atmosféricos como consecuencia de aquellos procesos y actividades directamente relacionados y
asociados con | as fuentes de emision, segun requeridas, limitadas o condicionadas por medio de este
permiso, hasta su fecha de expiracion o hasta que el mismo sea modificado o revocado.

L as condiciones en este permiso son g ecutables por el gobierno federal y estatal. Aquellos
requisitos que sean gjecutables solo por € gobierno estatal estan identificados como tal en este
permiso. Copia de este permiso debera mantenerse en la instalacion antes mencionada en todo
momento.
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Seccion | - I nformacion General
A. I nformacion dela lnstalacion
Nombre de la Compafiia: United States Navy

Direccion Postal: Public Wor ks Department, Bldg.31, PSC 1008
P.O. Box 3021 FPO AA, PR 34051-3021

Ciudad : Ceiba Estado: PR Zip Code: 00735
Nombre de la Instalacion: U.S. Naval Station, Roosevelt Roads

Direccion Fisicade la Instalacion: Roosevelt Roads, Ceiba, Puerto Rico
Oficial Responsable: Scott R. Lister, Commander

Teléfono : (787) 865-4152 Ext. 401

Persona Contacto en laInstalacion: Scott R. Lister, Commander

Teléfono: (787) 865-4152 Ext. 401 Fax: (787)35-
5425

Codigo Primario de SIC: 9711
B. Descripcion del Proceso

El Departamento de Defensa de los Estados Unidos opera la base naval de Roosevelt Roads
localizada en Ceiba, Puerto Rico. Labase naval estd ocupada por arrendatarios militaresy civiles
los cual es operan independientemente para todos |os propdsitos préacti cos.

Roosevelt Roads tiene una amplia variedad de pequefias fuentes de emision que operan
intermitentemente, sin una operacion programada. Lamayoria de las emisiones son generadas por
fuentes de combustién y se clasificacomo unafuente mayor estacionariaporquetiene el potencia de
emitir més de 100 toneladas al afo de oxidos de nitrégeno(NOy), mondxido de carbono (CO) vy
compuestos organicos volétiles (COV). Los compuestos organicos volatiles (COV) y los
contaminantes atmosféricos peligrosos (CAP’ s) son generados por procesos de pintura, operaciones
de limpieza asociadas con € mantenimiento y reparacion de avionesy barcos, y otras actividades
diarias.

Las fuentes de emisién significantes incluyen: calderas, lavado de piezas, pruebas de motores,
tanques de amacenaje de combustible, un vertedero y procesos de pintura. Los generadores de
combustion interna que suplen energia en caso de emergencias, son considerados actividades
insignificantes ya que no operan méas de 500 horas al afio cada uno. Los combustibles utilizados
paralos equipos de combustién son: diesel (DL-2), JP-5, gasolinay gas propano.
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El vertedero de lainstalacién tiene una capacidad de disefio de 0.6 millones de megagramos. En €l
mismo se disponen desperdicios de residencias, comercio, construccién, basurade embarcacionesy
cienos de las plantas de tratamiento de agua. Se proyecta el cierre del vertedero parael afio 2006.
Seccion 11 - Descripcion de Unidades de Emision

L as unidades de emision reguladas por €l presente permiso son las siguientes:

| dentificacion Descripcion L ocalizacion Equipo de
dela Unidad (Numero de Control
de Emisién Edificio)
EU-3 Lavado de piezasy herramientas. 394 No tiene
EU-5 Prueba de Motores. Oxida combustible 1734 No tiene
JP-5.
. . . . 1673
EU-23 Camarade aplicar pinturaavehiculos Extractor y
cadmara lavadora
de gases.
: 192A .
EU-29 Cargay descarga de combustible de No tiene
camiones
EU-30 Tanqgue soterrado para amacenar 50,736 192A No tiene
galones de gasolina
EU-37 Caldera con una entrada de energia 1790 No tiene
maxima de 1.895 mmBtu/hr la cual oxida
combustible JP-5.
EU-38 Caldera con una entrada de energia 1730 No tiene
maxima de 1.895 mmBtu/hr la cual oxida
combustible JP-5.
EU-41 Caldera con una entrada de energia 1730 No tiene
méaxima de 1.095 mmBtu/hr la cual oxida
combustible JP-5.
EU-45 Caldera con una entrada de energia 2 No tiene
maxima de 1.004 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesel.
EU-52 Caldera con una entrada de energia 1686 No tiene

maxima de 5.29mmBtu/hr la cual oxida
combustible JP-5.
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I dentificacion Descripcion L ocalizacion Equipo de
dela Unidad (Nimero de Controal
de Emisién Edificio)

EU-54 Caldera con una entrada de energia 1686 No tiene

maxima de 5.29mmBtu/hr la cual oxida
combustibleJP-5.

EU-63 Camarade aplicar pinturaavehiculos 3188 Extractor y
camaralavadora
de gases.

EU-79 Dos contenedores de 1 tonelada de cloro 88 No tiene

cada uno.

EU-81 Camara de aplicar pintura (BOSC) 2022/31 Filtros con 99.7%
de eficienciay
“HVLP
sprayer’con 80%
de eficiencia.

EU-82 Camara de aplicar pintura (Contenedores Vertedero Filtros con 90%

de basura). de eficienciay
“HVLP sprayer”
con 80% de
eficiencia

EU-91 Caldera con una entrada de energia 31 No tiene

maxima de 1.08 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesel.

EU-92 Caldera con una entrada de energia 732 No tiene

méaxima de 1.08 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesel.

EU-93 Caldera con una entrada de energia 733 No tiene

maxima de 1.08 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesel.

EU-94 Caldera con una entrada de energia 734 No tiene

maxima de 1.08 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesel.
EU-96 Caldera con una entrada de energia 1308 No tiene

méxima de 3.348 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesdl.
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aviones utilizando solventes.

I dentificacion Descripcion L ocalizacion Equipo de
dela Unidad (Nimero de Controal
de Emisién Edificio)

EU-97 Caldera con una entrada de energia 1308 No tiene
méaxima de 2.600 mmBtu/hr la cual oxida
combustible diesel.

EU-102 Proceso de retoque de pintura de Hangar 200 Enclaustramiento
aviones. parcia en hangar.

EU-120 Tanque con capacidad para almacenar 1691 No tiene
8,020 galones de metanal.

EU-121 Tanque con capacidad para almacenar 2019 No tiene
8,020 galones de metanol.

EU-122 Tanque con capacidad para almacenar 2021 No tiene
8,020 galones de metanol.

F-2 Retoque de pintura de embarcaciones. 394 No tiene

F-8 Proceso de retoque de pintura de 2300 No tiene
embarcaciones

F-12 Proceso de retoque de pintura de Varios No tiene
embarcaciones.

F-13 Proceso de retoque de pinturade 2036 No tiene
embarcaciones.

F-14 Proceso de retoque de pintura de 2300 No tiene
embarcaciones.

F-16 Vertedero con capacidad de 0.6 millones Vertedero No tiene
de megagramos.

F-17 Proceso de retoque de pintura de 2351 No tiene
embarcaciones.

. 2252 :

F-18 Proceso de retoque de pintura de No tiene
embarcaciones.

F-20 Procesos de limpiezas de piezas de Hangar 1625 No tiene
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I dentificacion Descripcion L ocalizacion Equipo de

dela Unidad (Nimero de Controal
de Emisién Edificio)
F-22 Proceso de retoque de pinturade Hangar 1625 No tiene
aviones.
F-24 Proceso de retoque de pintura de Car_np(_),de No tiene
aviones. aviacion
Seccion Il - Condiciones Generales del Permiso

1. Sanciones y Penalidades. El U.S. Navy esta obligado a cumplir con todos los términos,
condiciones, requisitos, limitaciones y restricciones establecidas en este permiso. Cualquier
violacion a los términos de este permiso estard sujeta a medidas administrativas, civiles o
criminales, segun establecidasen €l Articulo 16 delaL ey sobre PoliticaPublica Ambiental (Ley
NUmero 416 del 22 de septiembre de 2004, segin enmendada).

2. DerechodeEntrada: Deacuerdo conlo dispuesto enlasReglas 103y 603(c)(2) del RCCA, €l
duefio u operador de lainstalacion deberd permitir |a entrada de los representantes de la JCA a
susinstalaciones, luego de éstos haberse identificado mediante |a presentacion de credencial es,
para que realicen las siguientes actividades:

a)

b)

d)

Entrar o pasar a cualquier predio en donde éste |ocalizada una fuente de emision, o
donde se conduzcan actividades rel acionadas con emisiones atmosf éricas, o donde se
conserven expedientes segun las condiciones del permiso, de acuerdo con el RCCA,
0 bajo laLey Federa de Aire Limpio;

Tener acceso y copia, en horas razonables, a cualquier expediente que deba
conservarse segun las condiciones del permiso, de acuerdo con el RCCA, o bgjo la
Ley Federal de Aire Limpio;

Inspeccionar y examinar cualquier instalacion, equipo (incluyendo equipo de
muestreo y equipo de control de contaminacion atmosférica), practicas u
operaciones (incluyendo métodos utilizados para € control de certeza de calidad)
reguladas o requeridas bajo €l permiso, asi como realizar muestreos de emisionesy
combustible;

Seguin lo autoriza la Ley y € Reglamento, muestrear en horarios razonables las
substancias o |os parametros parafines de asegurar € cumplimiento con el permisoy
demés requisitos aplicables.

3. Declaracién Jurada: Todos losinformes que se requieran, segiin laRegla 103(D) del RCCA
(ésto es, informes de muestreo semianualesy certificacion de cumplimiento anual), se someteran
acompafados de unadeclaracién jurada o afidavit del Oficial Responsable o de un representante
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autorizado por éste. Ladeclaracion juradaatestiguaralaveracidad, correccidny exactitud delos
registros e informes presentados.

4. Disponibilidad de Datos: De acuerdo con |o dispuesto en la Regla 104 del RCCA, todos los
datos de emision obtenidos por o sometidos a la JCA, incluyendo los datos informados de
acuerdo con la Regla 103 del RCCA, asi como aguellos obtenidos de cualquier otra manera,
deberan estar disponibles para la inspeccién publicay deberan también hacerse accesibles al
publico en cualquier otra manera que la JCA considere apropiado.

5. Plan de Emergencia: De acuerdo con la Regla 107 del RCCA, e duefio u operador de la
instalacion tendra disponible un Plan de Emergencia, €l cual sera consistente con las practicas
adecuadas de seguridad y proveera para la reduccion o retencion de las emisiones de la
instal acién durante periodos clasificados por la JCA como alertas, avisos 0 emergencia. Estos
planes deberan identificar las fuentes de emision, incluir la reduccién a obtenerse para cada
fuente y laformaen que se obtendra dicha reduccion. Estos planes estaran disponibles en todo
momento paralainspeccién de cualquier representante autorizado de la JCA.

6. EquipodeControl: El U.S. Navy debera cumplir con laRegla 108 del RCCA, delasiguiente
manera

() Todo equipo o medida para el control de contaminacion de aire debera proveer € control
necesario paraasegurar cumplimiento continuo con lasreglasy reglamentaciones aplicables.
Dicho equipo o medidas deberan instalarse, conservarse y operarse de acuerdo con las
condiciones impuestas por este Permiso Titulo V dentro de los limites operacionales
especificados por el fabricante.

(b) EI material que se recojadel equipo parael control de la contaminacién de aire deberéa ser
desechado de acuerdo con las reglas y reglamentos aplicables. La remocién, maneo,
transportacion, almacenaje, tratamiento o disposicion se hard de modo que no cause
degradacion ambiental y en conformidad con lasreglasy reglamentos aplicables.

(c) La JCA podra requerir, cuando lo considere apropiado, para salvaguardar la salud y €l
bienestar de las personas, la instalacién y mantenimiento de un equipo de control de
contaminacion de aire adicional, compl eto y separado de una capacidad que pudieraser hasta
igual alacapacidad del equipo de control primario. Masaln, podraser requerido que dicho
equipo de control de contaminacion de aire adicional sea operado continuamentey en serie
con €l equipo de control de contaminacién de aire regularmente requerido.

(d) Todo equipo de control de contaminacion de aire debera ser operado en todo momento en
gue lafuente de emision bajo control esté en operacion.

(e) En caso de que sedescontintielaoperacion del equipo parael control delacontaminacion de
aire para darle mantenimiento programado, la intencion de descontinuar la operacion de
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dicho equipo se informara a la Junta, con por lo menos 3 dias de antelacion. Dicha
notificacion® previa deberaincluir, pero no se limitaraalo siguiente:

Q) Identificacion de la fuente especifica que sera sacada de servicio, asi como su
localizacion y nUmero de permiso.

2 El tiempo que se esperaque €l equipo parael control de contaminacion de aire esté
fuera de uso.

(©)) La naturaleza 'y cantidad de contaminantes de aire que probablemente se emitiran
durante el periodo que cese el uso del equipo de control.

4 Aquellas medidas especiales que se tomaran para acortar € periodo de desuso del
equipo de control, tales como el uso de persona irregular y el uso de equipo
adicional.

(5) Lasrazones por las que seriaimposible 0 no recomendabl e cesar |as operaciones de
lafacilidad de emision durante €l periodo de reparaciones.

(f) Deberahastadonde sea posible, mantener y operar todo el tiempo, incluyendo |os periodos

de inicio de operaciones, paro de operaciones y malfuncionamientos, cualesquiera fuente
afectada, incluyendo equipos asociados a control de contaminacion atmosférica, de forma
consi stente con | as especificaciones de disefio del manufacturero original y en cumplimiento
con lasreglas y reglamentos aplicables y condiciones de permisos.

(9) El U.S. Navy mantendra copias de los informes de calibracion e inspecciones mensuales de

los equipos de control tales como colectores de polvo y lavadores de gases. El U.S. Navy
mantendra en un registro todos los incidentes de apagado del equipo de control si los
procesos contintian su operacion. Losregistrosdeben estar disponiblesparael persona dela
JCA de ser requerido.

Certificacion de Cumplimiento: De acuerdo con laRegla112(B) y 603 (c)(5) del RCCA, €
duefio u operador de lainstal acion deberd someter una certificacion de cumplimiento €l 1ro. de
abril de cada ano, lacual incluyael calculo paralas emisiones actuales del afio anterior, tanto a
laJCA como alaAPAZ. Lacertificacion de cumplimiento deberdincluir, perosinlimitarse, alo
siguiente:

a) identificacion del requisito aplicable paralacual se basala certificacion;

b) el método utilizado para determinar € estado de cumplimiento de la fuente;

! Esta notificaci6n deberd ser por escrito y sera enviada a Jefe de la Division de Cumplimiento del Area de Calidad
de Aire, PO Box 11488, San Juan PR 00910.

2

Lacertificacion delaJCA debe ser dirigidaa: Gerente, Areade Calidad de Aire, Apartado 11488, Santurce, PR
00910. Lacertificacion dela APA debeir dirigidaa Chief, Enforcement and Superfund Branch CEPD, US
EPA — Region I, Centro Europa Building, 1492 Ponce de Leon Ave. Stop 22, Santurce PR 00909.
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0.

10.

C) el estado de cumplimiento;
d) s el cumplimiento es continuo o intermitente;
€) cuaesquiera otro hecho que la JCA requiera; y

f) para proposito de los incisos (b) y (d) de esta seccion, el duefio u operador de la
instalacion identificara los métodos u otros medios utilizados para determinar €l
estado de cumplimiento con cada término y condicién durante el periodo de
certificacion y s dichos méodos u otros medios proveen datos continuos o
intermitentes. Si es necesario, € duefio u operador de la instalacion identificara
cualquier otrainformacién pertinente que deba ser incluida en la certificacion para
cumplir con la seccion 113(c)(2) delaLey, lacua prohibe hacer una certificacion
falsa con conocimiento u omitir informacién pertinente. Para propésitos del inciso
(c) de estaseccion, €l duefio u operador delainstal acion identificara cadadesviacion
y latomara en consideracion en la certificacion de cumplimiento.

Dicha certificacion debera estar firmada por €l oficia responsable quien certificara u validez
segun la Regla 602(c)(3) del RCCA.

Cumplimiento Reglamentario: De acuerdo con la Regla 115 del RCCA, en caso de
infraccionesa RCCA o acualquier otrareglao reglamento aplicable, laJCA podrasuspender,
modificar o revocar cualquier permiso relevante, aprobacion, dispensa y cuaquier otra
autorizacion otorgada por la JCA.

Aprobacion de Ubicaciéon: De acuerdo con la Regla 201 del RCCA, nada en este permiso
debera interpretarse como que autoriza la localizacién o construccién de una fuente mayor
estacionaria, ni lamodificacion mayor de unafuente estacionariamayor, sin previaautorizacion
delaJCA y sin que se hayademostrado el cumplimiento con las Normas Naciona es de Calidad
de Aire Ambiental (NNCAA). Este permiso no autoriza la construccion de una nueva fuente
menor sin obtener previamente un permiso de construccién segun se dispone enlaRegla203 del
RCCA.

Quema a Campo Abierto: De acuerdo con laRegla402 del RCCA, el duefio u operador dela
instalacion no causara ni permitira la quema a campo abierto de desecho en los predios de la
instalacién excepto por lo dispuesto en €l inciso (E) de dicha regla que lo autoriza a redlizar
adiestrami entos o investigaciones de técnicas de control deincendios. El duefio u operador de
lainstalacion deber&

a) Mantener registros de las actividades de control de incendio relacionadas a
investigacion o adiestramiento. Estos registros estaran disponibles para cuando se
soliciten.
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b) Someter a la Junta anualmente, un itinerario de las actividades de control de incendio
relacionadas a investigacion o adiestramiento y notificar a la Junta siete dias antes de
[levarse a cabo cada actividad.

11. EmisionesFugitivasdeParticulado: Seguinlo establecido enlaRegla404 del RCCA, El duefio
u operador de lainstalacion no causara o permitir&

a) el mangjo, transporte o a macenaje de cualquier material en un edificioy susdependenciaso
gue una carretera se use, construya, altere, repare o demuela sin antes tomar las debidas
precauciones para evitar que la materia particulada gane acceso al aire.

b) emisionesvisibles de polvo fugitivo mas alla de lacolindanciade la propiedad en donde se
originaron las mismas.

12. Olores Objetables. De acuerdo con la Regla 420 del RCCA, e duefio u operador de la
instalacion no causara ni permitirala emision ala atmésfera de materia que produzca un olor
objetable o desagradable que pueda percibirse en predios que no sean aquellos que han sido
designados para propésitos industriales. El duefio u operador de la instalacion demostrara
cumplimiento con laRegla420 (A)(1) del RCCA como sigue: si se detectan olores objetables
mas al& de los predios que han sido designados para propositos industriales y se reciben
querellas, e duefio u operador de la instalacion debera investigar y tomar medidas para
minimizar o eliminar los olores objetables de ser necesario. [Condicidn ejecutable solo
estatal mente.

13. Solicitudes de Renovacion de Permiso: De acuerdo con laRegla602(a)(1)(iv) del RCCA, €
duefio u operador de lainstalacion debera someter su solicitud de renovacion de permiso ala
JCA a menos 12 meses antes de la fecha de expiracion del mismo. El oficial responsable
certificard cada uno de los formularios requeridos segun el parrafo (¢)(3) de la Regla 602 del
RCCA.

14. Vigenciadel Permiso: Deacuerdo conlaRegla603 del RCCA, lossiguientestérminosregiran
durante la vigencia de este permiso:

a) Expiracion: Esta autorizacion tendra un término fijo de 5 afios desde su Fecha de
Efectividad. Lafecha de expiracidn sera extendida automaticamente hasta que la
JCA apruebe o deniegue una solicitud de renovacion solo en aguellos casosen que el
duefio u operador de lainstalacion someta una solicitud de renovacion completa al
menos doce (12) meses antes de la fecha de expiracion; [Reglas 603 (a)(2), 605
(©)(2), 605 (c)(4) del RCCA.]

b) Proteccion por Permiso: De acuerdo con la Regla 605(c)(4)(i)) del RCCA, la
proteccion por permiso podra extenderse mas alla del término del permiso original
hasta la renovacion del mismo, solo si se ha sometido una solicitud de renovacion
completay atiempo.

U.S. NAVAL STATION, ROOSEVELT ROADS
PFE-TV-9711-19-0397-0012

CEIBA, PUERTO RICO

PAGINA 11 DE 37



C) En el caso de que el permiso sea cuestionado por terceros, €l permiso se mantendra
vigente hastatanto searevocado por un tribunal de justiciacon jurisdiccién sobre el
asunto cuestionado.

15. Requisito de Mantener Expedientes. De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, €l
duefio u operador de lainstal acion deberaretener |os expedientes de todos | os datos de muestreo
requeridosy lainformacion de apoyo por un periodo de 5 afios apartir delafechadel muestreo,
lamedicion, el informe o la aplicacion de muestreo.

16. Requisito de Preparar I nformes sobreMuestreos. De acuerdo con laRegla603(a)(5)(i) del
RCCA, € duefio u operador de la instalacion debera presentar informes sobre todos los
muestreos requeridos cada 6 meses 0 con mas frecuenciasi lo requirieselaJCA o cualquier otro
requisito aplicable. Todas lasinstancias de desviacion de los requisitos del permiso deben ser
identificadas claramente en dichos informes. Todos los informes requeridos deben estar
certificados por un oficial responsable segiin lo establece la Regla 602(c)(3) del RCCA.

17. Notificacion de Desviaciones por Emergencia: De acuerdo con la Regla 603(a)(5)(ii) del
RCCA, cualquier desviacion que resulte por condiciones detrastorno (talescomo, fallo o ruptura
subita) o por emergencia segun definidaen laRegla603(e) del RCCA tienen que ser informados
dentro de los proximos 2 dias | aborables. Dicha notificacion podra utilizarse como unadefensa
afirmativadeiniciarse cualquier accién contrael duefio u operador delainstalacion. Si el duefio
u operador de lainstalacién levanta la defensa de emergencia en una accién de cumplimiento,
estetendrael peso delapruebade demostrar que ladesviacién ocurrié debido aunaemergencia
y que laJuntafue notificadaadecuadamente. Si tal desviacién por emergencia se extendiese por
mas de 24 horas, | as unidades af ectadas podran ser operadas hastalaconclusién del ciclooen 48
horas, |0 que ocurraprimero. LaJuntasdlo podraextender laoperacidn de unafuente de emision
en exceso de 48 horas, s la fuente demuestra a satisfaccion de la Junta que los Estandares
Nacionales parala Calidad del Aire no se excederany no habrariesgo alasalud publica.

18. Notificacion de Desviaciones (Contaminantes Atmoféricos Peligrosos): Lafuentecesarade
operar inmediatamente o actuara segun lo especificado en su Plan de Reaccion a Emergencias
(establecido en la Regla 107 (C)), cuando dicho plan haya demostrado que no hay impacto
significativo en predios que no sean aquellos que han sido designados para propdésitos
industriales (Condicién g ecutable sdlo estatalmente). De acuerdo con laRegla603 (a)(5)(ii)(b)
del RCCA, senatificardalaJuntadentro delas préximas 24 horassi ocurre unadesviacion que
resulte en la descarga de emisiones de contaminantes atmosf éricos peligrosos por méas de una
hora en exceso del limite aplicable. Para la descarga de cualquier contaminante atmosférico
regulado que continue por mas de 2 horas en exceso del limite aplicable, se notificardalaJunta
dentro de 24 horas de ocurrida la desviacién. El duefio u operador de la instalacion debera
someter ala JCA ademas, dentro de 7 dias de la desviacion, un informe escrito detallado que
incluiralas causas probables, tiempo y duracion de la desviacion, accion remediativatomaday
los pasos que estan siguiendo para evitar que vuelva a ocurrir.

19. Clausula de Separ abilidad: De acuerdo con la Regla 603(a)(6) del RCCA, las clausulas del
permiso son separables. En caso de unaimpugnacion vaidade cualquier parte del permiso en
un foro administrativo o judicial, o en € caso de que se declare invalida cualquiera de las
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

clausulas del permiso, dicha determinacién no afectara las demas clausulas aqui contenidas
incluyendo las referentes a los limites de emision, los términos y las condiciones ya sean
especificas 0 generales asi como |os requisitos de muestreo, mantenimiento de expedientes e
informes.

Incumplimiento de Permiso: De acuerdo con la Regla603(a)(7)(i) del RCCA, el tenedor de
permiso deberacumplir con todaslas condicionesdel permiso. Cual quier incumplimiento con el
permiso constituiraunaviolacion a Reglamento y serabase paratomar accidn de cumplimiento,
imponer sanciones, revocar, dar por terminado, modificar el permiso, expedir uno nuevo o para
denegar una solicitud de renovacion de permiso.

Defensano Permisible: Deacuerdo conlaRegla603(a)(7)(ii) del RCCA, el duefio u operador
delainstalacion no podra alegar como defensa, en una accion de cumplimiento, el que hubiese
sido necesario detener o reducir laactividad permitida parapoder mantener el cumplimiento con
las condiciones del permiso.

M odificacién y Revocacion de Permiso: Deacuerdo conlaRegla603(a)(7)(iii) del RCCA, €
permiso podr4 modificarse, revocarse, reabrirse, reexpedirse o terminarse por causa. La
presentacion de una peticion por parte del duefio u operador de la instalacion, para la
modificacién, revocacion y reexpedicion o terminacion del permiso, o de una notificacion de
cambios planificados o de un incumplimiento anticipado, no suspende ninguna de las
condiciones del permiso.

DerechodePropiedad: Deacuerdo conlaRegla603(a)(7)(iv) del RCCA, este permiso ni crea
ni traspasa derecho de propiedad de clase alguna o derecho exclusivo alguno.

Obligacién de Suministrar Informacion: Deacuerdo conlaRegla603(a)(7)(v) del RCCA, €l
duefio u operador de lainstalacion estara obligado a suministrar ala JCA dentro de un tiempo
razonable, cualquier informacion que la JCA le solicite para determinar si existe causa para
modificar, revocar y reexpedir, o terminar € permiso o paradeterminar si se estd cumpliendo
con e permiso. De solicitarselo, € duefio u operador de la instalacion también debera
suministrar ala JCA copia de todos |os documentos requeridos por este permiso.

Cambioen Escenariode Operacion: Deacuerdo conlaRegla603(a)(10) del RCCA, e duefio
u operador de lainstalacién debera, de forma contemporaneaa cambio de un escenario aotro,
anotar en un registro el escenario bgjo el cual esta operando. Este registro se mantendraen la
instal acién en todo momento.

26. Accion Final: Deacuerdo conlaRegla605(d) del RCCA, nuncase consideraraque un permiso

ha sido expedido por inaccion como resultado de quela JCA no hayatomado accion final sobre
unasolicitud de permiso dentro de 18 meses. El hecho de quelaJCA no expidaun permiso final
dentro de 18 meses debe considerarse como una accion final solo parael propdsito de obtener
unarevision judicial en el tribunal estatal.
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27.

28.

29.

30.

31

Enmiendas Administrativasy M odificacion de Permiso: De acuerdo con la Regla 606 del
RCCA, no se permitiran enmiendas ni cambiosal permiso sin antescumplir conlosrequisitosde
enmiendas administrativas y modificaciones de permisos establecidos en el RCCA.

Reapertura de Permiso: De acuerdo con la Regla 608(a)(1) del RCCA, & permiso debera
reabrirse y revisarse bajo cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Cuando requisitosadicionalesbago cualquier ley o reglamento le sean aplicables al tenedor
del permiso, siemprey cuando, a permiso le queden todavia 3 afioso mésdevigencia. Esta
reapertura se completara 18 meses después de que se promulgue €l requisito aplicable. No
serequiere estareaperturasi lafechade efectividad del requisito es posterior alafechade
expiracion del permiso, a menos que e permiso original o cualquiera de sus términos y
condiciones hayan sido prorrogados seguin la Regla 605(c)(4)(i) 6 605(c)(4) (ii) del RCCA.

b) Cuando la JCA o la APA determinen que €l permiso contiene un error material 0 que se
hicieron declaraciones inexactas a establecer |0s estandares de emision u otros términos o
condiciones del permiso.

¢) Cuando la JCA o la APA determinen gque e permiso debe revisarse o0 revocarse para
asegurar el cumplimiento con los requisitos aplicables.

Cambio de Nombre o Duefio: Este permiso es expedido a nombre de U.S. Naval Station
Roosevelt Roads. En el caso de que la compariia o instalacion cambie de nombre o sea
transferidaaotro duefio, el nuevo oficial responsable debera someter unadeclaracion juradaen
laque aceptey se comprometaacumplir con todas|as condiciones establ ecidas en este permiso.

Trabajos de Renovacion /Demolicion: El duefio u operador de lainstalacién debera cumplir
con las disposiciones publicadas en el 40 CRF 8861.145y 61.150 y laRegla422 del RCCA a
realizar cualquier trabajo de renovacion o demolicidn en sus instalaciones.

Plan de Mangjo de Riesgo: Si durante a vigencia de este permiso, €l duefio u operador de la
instalacion estuviera sujeto a 40 CRF § 68 debera someter un Plan de Manejo de Riesgo de
acuerdo con €l itinerario de cumplimiento en el 40 CRF 868.10. Si durante lavigenciade este
permiso, el duefio u operador de la instalacion esta sujeto al 40 CRF 868, como parte de la
certificacion anual de cumplimiento requerida en el 40 CRF Parte 70, debera incluir una
certificacion de cumplimiento con losrequisitos del 40 CFR Parte 68, incluyendo € registroy el
Plan de Manegjo de Riesgo. El duefio u operador de la instalacion deberd cumplir con los
requisitos de la obligacion general de la seccion 112(r)(1) delaLey como sigue:

a) ldentificar losriesgos que puedan resultar en escapes accidental es utilizando lastécnicas
de evaluacion de riesgo apropiadas.

b) Disefiar, mantener y operar unainstalacion segura.

c) Minimizar |as consecuencias de escapes accidentales si ocurren.
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32. Requisitos para Refrigerantes (Proteccion Climatoldgica'y Ozono Estratosférico):

a)

b)

Detener equipo o enseres de refrigeraci on en susinstal aciones, incluyendo acondicionadores
de aire que utilicen substancias refrigerantes clasificadas como Clase | o Il en el 40 CRF
Parte 82, Subparte A, Apéndices A y B, € duefio u operador de la instalacion deberd
brindarles mantenimiento, servicio o reparacion de acuerdo con las practicas, requisitos de
certificacion de personal, requisitosde disposicidn, y requisitos de certificacion de equipo de
reciclajey recobro de acuerdo con €l 40 CRF Parte 82, Subparte F. Duefios u operadoresde
dispositivos o equipos que contengan normal mente 50 libras 0 més de refrigerante deberan
mantener registros delascompras derefrigerantey el refrigerante afiadido aesos equiposde
acuerdo con |a §82.166.

Reparacion de Vehiculos de Motor: El duefio u operador de la instalacién deberd cumplir
con todos los requisitos aplicables en € 40 CRF 82 Subparte B, Reparacion de
Acondicionadores de Aire de Vehiculos de Motor, s rediza reparaciones de
acondicionadores de aire de vehicul os de motor que envuelvan sustancias refrigerantes ( o
sustancias sustitutas reguladas) que af ecten la capade ozono. El término vehiculo de motor,
segun utilizado en la Subparte B, no incluye los sistemas de refrigeracién de aire
comprimido utilizados como carga refrigerada o sistemas con refrigerante HCFC-22
utilizados por autobuses de pasgjeros.

33. Etiquetado de Productos que utilizan sustancias que agotan el ozono: El duefio u operador
de lainstal acion deberd cumplir con los estandares de etiquetado de |os productos que utilicen
substancias que agotan el ozono de acuerdo con el 40 CFR, Parte 68, Subparte E.

a)

d)

34.

Todos los recipientes en los cuales una sustancia clase | o clase |l sea almacenada o
transportada, todos | os productos que contengan una sustanciaclase | y todos|os productos
manufacturados directamente con una sustancia clase | deberan llevar la declaracion de
advertencia requerida si serd introducido en un comercio interestatal de acuerdo con la
§82.106.

b) La colocacion de la declaracion de advertencia requerida deberd cumplir con los
requisitos de acuerdo con |a §82.108.

La forma de la etiqueta que lleva la declaracion de advertencia debera cumplir con los
requisitos de acuerdo con la §82.110.

Ninguna persona debera modificar, remover o interferir con la declaracion de advertencia
requerida excepto como se describe en §82.112.

GeneradoresdeEmergencia: Laoperacion de cadagenerador identificado como actividad

insignificante estalimitadaa500 horas por afio. El duefio u operador delainstalacion mantendraun
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registro delas horas de operacion paracadagenerador. Estedeberdestar disponible parainspeccion
del personal delaJuntay dela APA.

35.

36.

37.

38.

39.

Impermeabilizacion de Superficies en Techos: Este es un requisito gecutable solo
estatalmente. El duefio u operador delainstalacion no causarao permitiralaaplicacion de brea
calientey cualquier otro material deimpermeablizaci 6n que contengacompuestos organicossin
previa autorizacion de la Junta.  El uso de aceites usados o desperdicios peligrosos para
impermeablizacién estaprohibido. Laoperacion delafuente podrarealizarse 7 dias despuésde
notificadalaoperacion amenos que dichanotificacion esté incompl eta o que la operacion entre
en conflicto con alguna Regla o Reglamento.

Clausulade Cumplimiento: El cumplimiento con el permiso de ningiin modo eximeal tenedor
del permiso de cumplir con las demés leyes, estatales y federales, reglamentos, permisos,
ordenes administrativas o decretos judiciales aplicables.

Célculo de Emisiones: El duefio u operador delainstalacion enviarael 1" de abril de cadaario,
el calculo de las emisiones actuales o permisibles del afio natural anterior. El calculo de las
emisiones se presentara en los formularios preparados para ese efecto por la JCA. El oficial
responsabl e certificara que todalainformaci dn sometidaes correcta, verdaderay representativa
de la actividad permitida. El 30 de junio de cada afo o antes, el duefio u operador de la
instalacion realizard el pago por las emisiones ocurridas durante el afio natural anterior.

Cargo Anual: El duefio u operador de la instalacion sometera un pago anual basado en las
emisiones actual es de contaminantes regulados a razén de $37.00 por tonelada a menos que la
Junta determine otro cargo segun lo dispuesto enlaRegla610(b)(2)(iv) del RCCA. El pago sera
hecho el 30 de junio de cada afio o antes.

Reservacion de Derechos 0 Derechos Reser vados. Excepto como expresamente provisto en
este permiso Titulo V:

a) Nadadelo aqui contenido impedirdalaJuntao ala APA atomar medidas de accion
administrativa o accion legal para hacer valer los términos del permiso Titulo V,
incluyendo, pero sinlimitarse al derecho de solicitar uninterdicto eimponer penalidades
estatutorias y multas.

b) Nadadelo agui contenido seinterpretard como que limitalos derechos delaJuntao la
APA aemprender cualquier actividad de accion criminal en contradel duefio u operador
delainstalacion o cualquier persona.

c) c¢) Nadadelo agui contenido seinterpretardcomo que limitalaautoridad delaJuntao
la APA a emprender cualquier accion en respuesta a condiciones que presenten un
peligro substancial e inminente ala salud o bienestar publico o del ambiente.

d) Nada de lo agui contenido se interpretard como que limita los derechos del duefio u
operador delainstalacion aunavistaadministrativay revision judicial de unaaccion de
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terminacién/ revocacion/ denegacion de acuerdo con los Reglamentos y la Ley de
Politica Plblica Ambiental.
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Seccion IV - Limitesde Emision

A. El duefio u operador de lainstalacion no podra sobrepasar 1os limites de emision que a
continuaci on se describen en cual quier periodo de 12 meses consecutivos. Lasemisiones
de cualquier periodo de 12 meses consecutivos se calcularan mediante la suma de las
emisiones mensuales a total de emisiones durante los 11 meses anteriores.

Contaminante Criterio | Limite de Emision
(toneladas /aio)

PM 10 83.76

SO, 96.36

NOx 743.55

CO 180.27

cov 275.97
Total CAP’'s 18.4

SeccionV - L imite de Consumo de Combustible

A. El duefio u operador de la instalacién no podra exceder el limite de consumo de
combustible, que a continuacion se describe paralas unidades de combustion incluidas
en esta autorizacion y que son establecidas para cada tipo de combustible.

Tipo de combustible Consumo méximo
(Galoneg/afo)
Diesel 5,278,356
Gasolina 2,543
JP-5 1,405,211
Gas Propano 124,087

B. No se permitirdla quema de combustible con un contenido de azufre en porciento por
peso que exceda:
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a. 0.05% paralos equipos de combustion delainstal acion que queman diesel y que
no sean los mencionados en el inciso b de esta condicion [ PFE-19-0397-0389-1-
I I'C] Y

b. 0.40% paralas calderas del Hospital y un generador de electricidad de 1280 hp
los cuales consumen JP-5 [ PFE-19-0493-0482-11-Q].

C. El consumo de combustible de cualquier periodo de 12 meses consecutivos se calculara
mediante la suma del consumo de combustible mensual a total de consumo de
combustible durante los 11 meses anteriores.

D. Deacuerdo conlaRegla603(A)(4)(ii) del RCCA, el duefio u operador de lainstalacion
deberaretener |os expedientes de todos | os datos de muestreo requerido y lainformacién
de apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha del muestreo, la medicién, €l
informe o laaplicacion de muestreo. Estoincluye un registro delosinformes mensuales
y anuales del consumo de combustible.

E. El duefio u operador de lainstalacion deberapreparar y manenter un informeindicando
en una base mensual el contenido de azufre (porciento por peso) en los combustibles
guemados y la cantidad de combustible quemado en cada unidad de emision. Este
informe seré enviado junto ala certificacién anual de cumplimiento y con copia de los
informes de consumo de combustible mensual y anual de las unidades de combustion.

Seccion VI - Condiciones del Per miso

La siguiente tabla contiene el resumen de los requisitos aplicables, asi como el método de
cumplimiento para todas las unidades de emision identificadas en la Seccién |1 de este
permiso.

A. COMBUSTION

1. Lassiguientesunidadesdeemision utilizan combustible JP-5 o diesel (combustible NUmero
2)

EU-5, EU-37, EU-38, EU-41, EU-45, EU-52, EU-54, EU-91, EU-92, EU-93 EU-94, EU-96y
EU-97
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Condicion Parametro Valor Unidades Método de Frecuenciadel | Requisitosde | Frecuencia
Prueba método Expedientes | delnformes
Er_n!sioneﬁ Emisiones Visibles 20 Por(_:i ento promedio Método 9 Unavez Con cada Sesentadias
Visibles 6 minutos durante e lectura apartir dela
primer afo del fechadela
permiso lectura.
Limite de Contenido de 0.05 Porciento por peso Andlisisdel En cadarecibo Porcientos de Mensual
emisién para | Azufre (EU-37, combustible decombustible | Azufre
SO, EU-38y del suplidor 0 anualmente,
EU-41) lo que sea
menor
0.40
(EU-96y
EU-97)

a. LIMITE DE EMISIONESVISIBLES:

1.

El duefio u operador de lainstalacion no excedera el limite de 20% de opacidad
en un promedio de 6 minutos. Sin embargo, y segun la Regla 403 (A) del
RCCA, podra emitir emisiones visibles con una opacidad de hasta 60% por un
periodo no mayor de 4 minutos dentro de cualquier interval o consecutivo de 30
minutos.

U.S. Navy contratard un lector de opacidad, certificado en una escuela avalada
por laAPA pararealizar unalecturade opacidad en lachimeneade cadaunidad,
durante el primer afio del permiso utilizando el Método 9 establecido en € 40
CRF Parte 60, Apéndice A. Lainspeccion por Método 9 debera determinar la
opacidad promedio en un total de veinticuatro observaciones en un periodo de
seis minutos. La unidad deberd estar en operacién a momento de realizar la
lectura de opacidad.

Notificara por escrito a la Junta 15 dias antes de redlizar las lecturas para
permitirle ala Juntala oportunidad de tener un observador presente. [Regla 106
(D) del RCCA]

Someterd dos copias del informe de los resultados de las lecturas dentro de 60
diasdefinalizar las pruebas. Esteinformetendralainformacion requeridapor la
Regla 106 (E) del RCCA.
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5.

6.

Retendra una copia del informe de lalectura de emisiones visibles que incluya
fechay horadelalecturapor a menos cinco afos, en cumplimiento con laRegla
603(A)(4)(ii) del RCCA.

La Junta se reserva e derecho de requerir lecturas de emisiones visibles
adicionales con € fin de demostrar cumplimiento con el limite de opacidad.

b. LIMITE DE EMISION PARA SO.:

1.

El duefio u operador de la instalacion no quemara o permitira el uso de
combustible gue tenga un porcentaje por peso de azufre que exceda:

a. 0.05% en & combustible JP-5 paralas unidades EU-37, EU-38 y EU-41.
b. 0.40% en & combustible diesel para las unidades EU-96 yEU-97.

Debera determinar cumplimiento con el limite de contenido de azufre mediante
certificaciones del suplidor en cada recibo de combustible en la instalacion o
anualmente, lo que sea menor.

Seguin laRegla 603(A)(4)(ii) del RCCA, el duefio u operador de lainstalacion
debera retener los expedientes de todos los datos de muestreo requerido y la
informacion de apoyo por un periodo de 5 afios a partir delafechadel muestreo,
lamedicién, e informe o laaplicacion de muestreo. Esto incluye un registro de
los resultados de muestreo del combustible, informes mensual es de consumo de
combustible y del contenido de azufre en los combustibles qguemados.

El duefio u operador de la instalacion debera someter cada afio, junto a la
certificacién anual de cumplimiento, el contenido de azufre en porciento por peso
en los combustibles quemados y la cantidad de emisiones de SO, en toneladas
por ano.

B. PROCESOSQUE UTILIZAN PINTURASY SOLVENTES

RETOQUESDE PINTURA:

Unidad de Emision: EU-102, F-2, F-8, F-12, F-13, F-14, F-17, F-18, F-22y F-24
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CABINASDE PINTURA:

Unidad de Emision: EU-23, EU-63, EU-81y EU-82

LIMPIEZA DE PIEZAS:

Unidad de Emision: EU-3Y F-20

1. LIMITE DE CONSUMO DE PINTURASY SOLVENTES:

a. El duefio u operador de lainstalacion debera mantener un registro mensual por
cada unidad de emision, que indique la cantidad de pintura 'y solventes que es

utilizada.

b. El duefio u operador de la instalacién no deberd exceder la emisiéon de 18.4
toneladas a afio de cualquier combinacién de CAP sy de 10 toneladas al afio de
un CAPen particular. U.S. Navy no podraexceder loslimites establecidosen la

tabla a continuaci on.

Fuente Pintura utilizada Solvente utilizado

(galones por afo) (galones por afio)
EU-23 210 336
EU-63 358 45
EU-81 15,300 480
EU-82 464 221
EU-102 274 200
F-2 15,300 480
F-8 1,428 84
F-12 1,416 36
F-13 1,008 59
F-14 2,296 40
F-17 660 180
F-18 2,950 100
F-22 379 448
F-24 660 180

C. TANQUES
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Unidad de emision: EU-29, EU-30, EU-79, EU-120, EU-121y EU-122

U.S. Navy debera mantener un registro mensual donde indique las cargas a los tanques en un
periodo rotativo de 12 meses. Segun laRegla603(A)(4)(ii) del RCCA, el duefio u operador de
la instalacion deberd retener los expedientes de todos los datos de muestreo requerido y la
informacion de apoyo por un periodo de 5 aflos a partir de lafechadel muestreo, lamedicion, el
informe o la aplicacion de muestreo.

1 Unidad de Emisiéon: EU-120, EU-121y EU-122

El duefio u operador de la instalacion no debera exceder la carga de 52,560
galones a afo de metanol. Para demostrar cumplimiento U.S. Navy debera
mantener un registro del metanol almacenado y no podra exceder laemision de
10 toneladas a afio del mismo.

El almacengje de metanol para cualquier periodo de 12 meses consecutivos se
calculard mediante la suma del almacengje de metanol mensual a total de
amaceng e de metanol durante los 11 meses anteriores.

El duefio u operador de la instalacion deberd someter cada afio, junto a la
certificacion anual de cumplimiento, la cantidad de metanol almacenado y la
cantidad de emisiones de metanol en toneladas por afio.

2. Unidad de Emisién: EU-30

El duefio u operador delainstalacion no colocarg, almacenarao mantendra CoOV
en un tanque estacionario, recipiente, u otro envase de mas de 40,000 galones, a
Menos que este tanque, reci piente u otro envase seaun tanque capaz de mantener
la suficiente presion, bajo condiciones normales de trabajo, para controlar las
pérdidas de vapor o gases alaatmdsfera, o por |os menos este equipado con: un
techo flotante seguin lo indicala Regla 417(A), un sistema de recuperacion de
vapor segun lo indica la Regla 417(B), y cualquier otro requisito federal
aplicable.

El cumplimiento con la condicién anterior (A), esta exento paralo siguiente:
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A. Almacenagje de cualquier liquido que no tenga reactividad fotoguimica
(incluyendo los compuestos incluidos bajo la definicién de COV) y/o cuya
presion de vapor es menor de 0.75 libra por pulgada cuadrada.

B. Tanques que traten aguas usadas y estén permitidos bgjo la Ley de Agua
Limpia y estan exentos de los requisitos aplicables de la Ley de
Conservacion y Recuperacion de Recursos.

L as excepciones basadas en la presion de vapor se demostrardn con computos
usando la ecuacion de Antoinesy latemperatura promedio de la superficie del
liquido.

3. Unidad deemision: EU-79

PLAN DE MANEJO DE RIESGOSY REGLA 107 (C):

Deacuerdo con laRegla107(C) del RCCA, todafuente que puedadejar escapar,
emitir o ventilar sustancias toxicas o deletéreas a la atmésfera, preparara y
someteraalaJunta un Plan de Reaccidn a Emergencias, seguin las disposiciones
delaSeccion 2 deestaregla. El plan debe someterse dentro de los proximos 60
dias de la fecha del permiso y debe estar disponible en todo momento para la
inspeccion de cualquier representante autorizado de la JCA.

El duefio u operador tiene la obligacion general de identificar los peligros que
puedan resultar de |os escapes de una sustanciaregulada, bajo la Seccion 112(r)
de la Ley Federa de Aire Limpio o cualquier otra sustancia extremadamente
peligrosa en un proceso mediante el uso de técnicas de andlisis generalmente
aceptadas. Debera seguir los pasos apropiados para prevenir 10s escapes y
minimizar las consecuencias de cualquier escape accidental, tal como lo es
requerido por laseccion 112(r)(1) delaLey Federal de Aire Limpioy laRegla
107(D) del RCCA.

De acuerdo con la seccién 68.190 del 40 CFR, € duefio u operador de lafuente
estacionariadeberarevisar y actualizar su Plan de Manegjo de Riesgos requerido
bajo la Seccién 68.150 del 40 CFR como sigue:

A. Dentro de cinco afios después de haber sometido su plan inicia o la
actualizacion mésreciente requeridaen los parrafos (b)(2) hasta (b)(7) dela
seccion 68.190 de la subparte G de la parte 68.
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No mas tarde de tres afios después de que una nueva sustancia regul ada sea
incluida por primera vez en la lista de sustancias reguladas por la Agencia
Federal de Proteccion Ambiental.

No mas tarde de la fecha en la cua una nueva sustancia regulada esté
presente por primera vez en un proceso ya autorizado y exceda la cantidad
umbral.

. No mastarde de lafecha en la cual unasustancia regulada esté presente por

primeravez y exceda la cantidad umbral en un proceso nuevo.

Dentro de seis meses de un cambio que requieraunarevision a Andlisisde
Peligrosidad del Proceso (Process hazard analysis) o una revision de
peligrosidad.

Dentro de seis meses después de un cambio que requiera una revision al
Andlisis de Consecuencias Fuera de la compariia (Off-site Consequence
Analysis) como se provee en la seccion 68.36 del 40 CFR.

Dentro de seis meses después de un cambio que altere el nivel del Programa
gue aplicaba a cualquier proceso cubierto.

iv.  De acuerdo con la seccion 68.190 (c) del 40 CFR, en caso de que la fuente
estacionariayano estuviese cubierta por laparte 68, el duefio u operador debera
someter un registro revisado ala APA dentro de seis meses que indique que la
fuente estacionaria ya no esta cubierta por esta parte.

v. El

duefio u operador debera mantener los documentos que apoyan la

implantacion de la parte 68 por cinco afios amenos que de otro modo se provea
en la Subparte de esta parte, segin lo establece la seccién 68.200 del 40 CFR.

D. VERTEDERO

Unidad de emision: F-16

REQUISITOSPARA EL SISTEMA DE RELLENO SANITARIO (SRYS):
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1 El duefio u operador de lainstalacion deberd someter ala Junta un informe anual de
emision excepto lo dispuesto en la Regla 707 (b) (1) (ii) ademés de incluir en €l
informe anual requerido por laRegla 707 (b) unarecal culacion delatasade emision
de CONM usando | os procedimientos especificadosen laRegla 704 (a) hastatanto la
tasa de emisién de CONM seaigual o mayor a50 Mg por afio 0 hastaque €l Sistema
de Relleno Sanitario sea cerrado.

2. Si e SRS escerrado permanente, unanotificacion de clausuradebera ser sometidaa
la Junta como se dispone en la Regla 707 (d).

Seccion VIl - ESCENARIOS OPERACIONALESALTERNOS
1. Generadores de emergencia:

A) El duefio u operador de la instalacion esta autorizado a operar 20 generadores de
emergenciacon capacidad de 149 kW cadauno, deberacumplir conlaCondicion 34
delaSeccion 111 de estaautorizacion. Estos generadores de electricidad podréan ser
operados siempre y cuando cuenten con un permiso de construccion bagjo la Regla
203 del RCCA.

B) El duefio u operador de la instalacion esta autorizado a operar 13 generadores de
emergenciacon capacidad de 750 kW cadauno, deberacumplir conlaCondicién 34
delaSeccion 111 de estaautorizacion. Estos generadores de el ectricidad podran ser
operados siempre y cuando cuenten con un permiso de construccion bajo la Regla
203 del RCCA.

Seccion VI - UNIDADES DE EMISION INSIGNIFICANTES
Lasiguiente listade actividadesinsignificantes fue provista por lafuente de emision paraun mejor

entendimiento de sus operaciones. Siempre que no haya requisito alguno de mantener a dia esta
lista, las actividades pueden haber sufrido cambio.

| dentificacion de Unidad de Emision Descripcién
(Criterio para exencién)

2 Generadores de Electricidad para Emergencias con Apéndice B (3)(i1)(O) del RCCA

capacidad de 9 kW (12 HP) cada uno.
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

6 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 10 kW (13 HP) cada uno.

16 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 15 kW (20 HP) cada uno.

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 20 kW (27 HP).

9 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 30 kW (40 HP) cada uno.

4 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 33 kW (44 HP) cada uno.

1 Generadoresde Electricidad para 32Emer gencias con
capacidad de 35 kW (47 HP).

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 37 kW (50 HP).

3 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 40 kW (54 HP) cada uno.

7 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 45 kW (60 HP) cada uno.

10 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 50 kW (67 HP) cada uno.

1 Generadoresde Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 55 kW (74 HP).

12 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 60 kW (80 HP) cada uno.

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 62 kW (83 HP).

Apéndice B (3)(ii)(O) del RCCA
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 69 kW (92 HP).

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 70 kW (94 HP).

2 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 75 kW (101 HP) cada uno.

3 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 80 kW (107 HP) cada uno.

3 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 90 kW (121 HP) cada uno.

19 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 100 kW (134 HP) cada uno.

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 110 kW (148 HP).

4 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 125 kW (168 HP) cada uno.

8 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 150 kW (201 HP) cada uno.

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 160 kW (214 HP).

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 175 kW (235 HP).

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 180 kW (241 HP).

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 198 kW (266 HP).

Apéndice B (3)(ii)(O) del RCCA
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

33 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 200 kW (268 HP) cada uno.

4 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 230 kW (308 HP) cada uno.

8 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 250 kW (335 HP) cada uno.

2 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 275 kW (368 HP) cada uno.

6 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 300 kW (402 HP) cada uno.

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 335 kW (449 HP).

6 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 350 kW (469 HP) cada uno.

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 400 kW (536 HP).

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 410 kW (550 HP).

2 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 440 kW (590 HP) cada uno.

2 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 450 kW (603 HP) cada uno.

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 485 kW (650 HP).

2 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 500 kW (670 HP) cada uno.

Apéndice B (3)(ii)(O) del RCCA
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

2 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 600 kW (804 HP) cada uno.

1 Generadores de Electricidad para Emer gencias con
capacidad de 635 kW (851 HP).

14 Generador es de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 750 kW (1006 HP) cada uno.

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 1000 kW (1341 HP).

1 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 1010 kW (1354 HP).

2 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 9 kW (12 HP) cada uno.

2 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 500 kW (670 HP) cada uno.

3 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 350 kW (469 HP) cada uno.

6 Generadoresde Electricidad para Emergencias con
capacidad de 250 kW (335 HP) cada uno.

1 Generador de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 400 kKW.

2 Generadores de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 565 kW cada uno.

1 Generador de Electricidad para Emergencias con
capacidad de 455 kW.

3 aires acondicionados portatiles 82 kW

Apéndice B (3)(ii)(O) del RCCA

2 compresores de aire 250 kW

Apéndice B(2)(xxiii) del RCCA
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

1 tanque de almacenaj e de gasolina con capacidad de
3,000 galones

Apéndice B(3)(xi) del RCCA

1 calentador de agua de 0.3 MM Btu/hr

1 calentador de agua de 0.6 MM Btu/hr

Apéndice B(3)(vii) del RCCA

1 tanque de almacenaj e de gasolina con capacidad de
8,000 galones

Apéndice B(3)(xi) del RCCA

2 Taller delimpieza de componentes electr 6nicos

ApéndiceB (2) del RCCA

2 MK-46 Descarga de Torpedo

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Mk-48 Descarga de Tor pedo

ApéndiceB (2) del RCCA

6 Lavadora detoallas de mano

ApéndiceB (2) del RCCA

4 Taller deretoque de pintura (Aviones)

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Centro delimpieza a presion con plastico abrasivo

Apéndice B (3) VI1I del RCCA

18 Lavados de herramientasy piezas

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Drenaje de celdas para combustible (Aviacion)

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Tanque de almacenage de 500 gals. (M ogas)

Apéndice B (3) (ii) (N) del RCCA

6 Compresor de Aire de combustion

ApéndiceB (3) xxiii del RCCA

Pavimentacion de calles sin pavivento

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Maquina de limpieza a vapor de combustion

Apéndice B (3) xxx del RCCA

2 Maquinas de lavado a presion de combustion

Apéndice B (3) xxx del RCCA

1 Campo detiro (Armalarga)

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Campo detiro (Armascorta)

ApéndiceB (2) del RCCA
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

2 Centrosde cargay descarga de Diesel/JP5

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Calentador de agua de 535,000 Btu/hr

ApéndiceB (3) vii del RCCA

1 Ventilador de escape automatico

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Tanque de almacenaje de gasolina de 650 gals.

Apéndice B (3) ii (N) del RCCA

1 Calentador de agua de 800,000 Btu/hr

ApéndiceB (3) vii del RCCA

1 Calentador de agua de 500,000 Btu/hr

ApéndiceB (3) vii del RCCA

1 Calentador de agua de 400,000 Btu/hr

ApéndiceB (3) vii del RCCA

5 Calentador de agua de 200,000 Btu/hr

ApéndiceB (3) vii del RCCA

2 Calentador de agua de 199,000 Btu/hr

ApéndiceB (3) vii del RCCA

4 Tanques de almacenaj e de 10,000 (Gasolina sin plomo)

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Bomba de Diesdl

Apéndice B (3) xxv del RCCA

2 Bombas de gasolina sin plomo

Apéndice B (3) xxv del RCCA

1 Planta de tratamiento de agua potable

Apéndice B (3) (ii)(L) del RCCA

1 Bomba de agua de 45 KW

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Estacion de bombasde 113 KW

ApéndiceB (3) xxiii del RCCA

1 Estacion de bombas de 125 KW

ApéndiceB (3) xxiii del RCCA

8 Centros de limpieza a presion abrasiva

Apéndice B (3) viii del RCCA

1 Taller delimpieza de drenaje (Aviacion)

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Taller de despintar con solventes (Aviones)

ApéndiceB (2) del RCCA

5 Bombas de agua de combustion

ApéndiceB (3) xxiii del RCCA

2 Tanque de almacenaj e de Propano 2000 gals.

Apéndice B (3) ii (O) dedl RCCA
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| dentificacion de Unidad de Emision

Descripcion
(Criterio para exencion)

6 Tanques de gas propano de 1,000 gals.

Apéndice B (3) (ii) (N) del RCCA

Fuego en campo abierto

ApéndiceB (3) (xvi) del RCCA

Ejercicios de entrenamiento con fuego

ApéndiceB (3) (xvi) del RCCA

Distribuciones fujitivas (bombas, valvulas, etc.)

ApéndiceB (2) del RCCA

2 Camion de carga / descarga de Diesel

ApéndiceB (2) del RCCA

2 Camion de carga / descarga de JP-5

ApéndiceB (2) del RCCA

1 Caldera con una entrada de ener gia maxima de .850
mmBtu/hr la cual oxida combustible JP 5

EU-39
Apéndice B (3) vii del RCCA

2 Barcasas de carga/ descarga de Diesel

ApéndiceB (2) del RCCA
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Seccion X - Proteccion por Permiso

1- De acuerdo con la Regla 603(D) del RCCA, e cumplimiento con las condiciones del
permiso se considerara como cumplimiento con cualquier requisito aplicable alafechade
expedir e mismo, siempre y cuando dicho requisito se encuentre especificamente
identificado en €l permiso. Del mismo modo, se considerara como en cumplimiento con
cualquier requisito especificamente identificado como “No Aplicable” en el permiso.

Seccion X - Aprobacion del Permiso

En virtud de los poderes conferidos a la Junta de Calidad Ambiental por la Ley sobre Politica
Pablica Ambiental, Ley NUmero 416 del 22 de septiembre de 2004, segiin enmendada, y luego de
verificado € expediente administrativo y e cumplimiento con la Ley Sobre Procedimiento
Administrativo Uniforme, Ley NUmero 170 del 12 de agosto de 1988, segin enmendada, la Ley
Federal de Aire Limpio, Ley Sobre PoliticaPublicaAmbiental y el Reglamento parael Control dela
Contaminacion Atmosférica de Puerto Rico, la Junta de Calidad Ambiental aprueba este permiso
sujeto alos términosy condiciones que en el mismo se expresan.

En San Juan, Puerto Rico, hoy 19 de septiembre de 2006.

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

/s /s
L cdo. Eugene Scott Amy Angel O. Berrios Silvestre
Vice Presidente Miembro Asociado
/s
Lcdo. Carlos W. Lépez Freytes
Presidente
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APENDICES
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Apéndice 1-Definicionesy Abreviaciones

. Definiciones:

1. Ley- Ley Federal de AireLimpio

2. Oficial Responsable - Ver definicion de Oficial Responsable segln se establece
en el Reglamento para el Control de la Contaminacion
Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental (1995).

3. Reglamento - Reglamento para el Control de la Contaminacion
Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental.

4. Tenedor del Permiso - Persona o entidad ala cual la Junta de Calidad Ambiental
de Puerto Rico le ha expedido un Permiso de Operacion
para una Fuente de Emisién Cubierta bajo € Titulo V.

5. TituloV - Titulo V delaLey Federal de Aire Limpio (42 U.S.C.
7661)

. Abreviaciones

1. APA- Agencia Federal de Proteccion Ambiental

2. CO- Monoxido de Carbono

3. COV - Compuestos organicos volétiles

4. CRF- Codigo de Reglamentos Federales

5. JCA- Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico

6. NNCAA - Normas Nacionales de Calidad de Aire Ambiental

7. NOy - Oxidos de Nitrogeno

8. PMy- M ateria Particulada con particul as cuyo diametro tiene un tamafio de

masa aerodindmicaigua o menor de 10 micrones
10. RCCA - Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica
11. SO, - Bidxido de Azufre
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12. Btu - Unidad Térmica Britanica

13. CAP Contaminante Atmosférico Peligroso
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